
























































XZOUND STREET10 BARBAR HOGTALARE
Bérbar hdgtalare som du kan ta med dig dverallt.
Anslut till din iPhone/Smartphone/iPad/Surfplatta/Laptop.

INNEHALL

1 x XZOUND Street10-hdgtalare
1 x USB-C-laddningskabel

1 x Bruksanvisning

SPECIFIKATIONER

* Bluetooth-version: V5.0

* Driftsrackvidd: 10 m

* Frekvenssvar: 120 Hz-20 KHz

* Driftstid: 4-5 tim (medelhdg volym)
* Talare: 52 mm

* Laddningsgranssnitt: USB-C

* Laddningsspanning: 5V DC/1 A
* Laddningstid: 3 tim

* Inbyggt batteri: 1200 mAh

* Material: Material: ABS och tyg

BRUKSANVISNING / 5
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FUNKTIONER

6 4 3 2 1

1. Multifunktionsknapp (MFB) 4. \Volym-/PREV
2. Uppspelnings-/Pauseknapp 5. USB-C-laddningsport
3. Volym+/NEXT 6. Micro SD-kortplats

STROM PA/AV
Sla pa: Tryck pd MFB-knappen i 3 sekunder

tills LED-lampan blir bla i 2 sekunder.
Sténg av: Tryck pa MFB-knappen i 2 sekunder.

BRUKSANVISNING / E 21

273_manual_55x77mm.indd 21 07.03.2023 14.



73_manual_55x77mm.indd 22

BLUETOOTH-ANSLUTNING

Steg 1: Sla pa Bluetooth-hdgtalaren tills

LED-indikatorn blinkar blétt.

Steg 2: Aktivera Bluetooth-funktionen pa den

elektroniska enheten och sok efter "XZOUND

Street10” enligt anvisningarna fér din enhet.

Steg 3: Klicka manuellt pd "XZOUND Street10” for att ansluta.
Om du hor ett rostmeddelande &r anslutningen lyckad.

Obs: Hogtalaren kan automatiskt g in i parkopplings med den en-
het som den senast parkopplades med. Nér Bluetooth pa din enhet
slas pa, sla pa hogtalaren och den ansluts automatiskt igen.

MUSIKINSTALLNINGAR

* Tryck kort pa Play/Pause-knappen for att spela upp eller pausa.
* Langt tryck pa - : Valj foregaende lat

* Langt tryck pa +: Valj nasta lat.

* Kort tryck pa +: Oka volym.

* Kort tryck pa - : Minska volym.

BRUKSANVISNING / = 22

07.03.2023 14.



FM-LAGE

Steg 1: Anslut den medféljande USB-C-kabeln till hégtalarens
USB-C-laddningsport som en antenn. SIa sedan pa hogtalaren
och tryck pa MFB-knappen en gang for att gd in i FM-laget.
Steg 2: Langt tryck pa Play/Pause-knappen i

2 sekunder fér att borja soka efter kanaler.

Steg 3: Tryck kort pa Play/Pause-knap-

pen for att stoppa sokningen.

Steg 4: Langt tryck pa + / - for att valja kanaler.

LAGE FOR MICRO SD-KORT

* Hogtalaren kan anvdndas med ett micro SD-kort.

* Nér du satter in ett micro SD-kort kénner hogtalaren automa-
tiskt igen det och sénder automatiskt MP3-formatet.

* SD-kort ingér inte.

TRUE WIRELESS STEREO (TWS)

Du kan ansluta tva XZOUND Street10-hdgtalare som

ett par for kraftigare stereo- och surround-effekter.

Steg 1: Se till att Bluetooth-funktionen &r

avstdngd pa din elektroniska spelare.

Steg 2: Sla pa bada hogtalarna.

Steg 3: Kort tryck tva ganger pd MFB-knappen pa en av
hdgtalarna (det ar huvudhdgtalaren), sa att bada hogtalarna
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gar in i TWS-parkopplingsstatus. Nar LED-lampan

pa huvudhdgtalaren blinkar blatt och LED-lampan pa
sekundarhogtalaren blir bla, har TWS-anslutningen lyckats.
Steg 4: Aktivera sedan Bluetooth pa din elektroniska enhet och
stk efter "XZOUND Street10”. Klicka manuellt for att ansluta.

BESVARA INKOMMANDE SAMTAL
Besvara samtal: Tryck p& knappen Play/Pause en
gang for att besvara inkommande samtal.

Avsluta samtal: Tryck pa knappen Play/Pause en
gang for att avsluta det pagéende samtalet.
Avvisa samtal: Tryck pa Play/Pause-knappen i

2 sekunder for att avvisa ett inkommande samtal.

LADDA HOGTALAREN

* Hogtalaren indikerar att batteriet ar gt nér strémindikatorn lyser
rtt, stédng da av hogtalaren och ladda den.

* Anvénd den medftljande USB-C-kabeln for att ladda hogtalaren.

* Batteriets prestanda kan minska under hdgtalarens livslangd,
eftersom upprepad laddning och anvandning av hogtalaren
forsamrar batteriet. Det dr ett normalt fenomen for alla
uppladdningsbara batterier.
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VARNINGAR

* Ladda hogtalaren med en ingangseffekt pa
mindre &n 5V/1A for att skydda batteriet.

* Hall hogtalaren borta fran vatten. Sank inte ned produkten
i ndgon vatska och stank inte vatten pa den.

* Hall hogtalaren borta fran vérmekdllor, t.ex. radiatorer, varm-
luftsregulatorer, spisar eller andra vérmealstrande apparater.
Eftersom den inte &r skyddad mot hoga temperaturer.

* Hindra inte hdgtalarens portar, som laddarport,

LED-port och mikrofon etc.

* For att skydda din horsel och forlanga hogtalarens
livslangd rekommenderas att du inte justerar
volymen till hogsta niva under en langre tid.

Elektrisk och elektronisk utrustning far inte kasseras tillsammans med
hushéllsavfall, utan méste ldmnas in till en offentlig separat avfallshantering
eller pé frsaljningsstéllet. For mer information, kontakta ditt férséljnings-
stélle eller de offentliga Nér du kasserar for

W ska du vara uppmérksam pd relevanta bestimmelser i ditt land.

BRUKSANVISNING / 5
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XZOUND STREET10 TRAGBARER LAUTSPRECHER
Tragbarer Lautsprecher, den Sie Uberallhin mitnehmen kdnnen.
Passend fir Ihr iPhone/Smartphone/iPad/Tablet/Laptop.

INHALT

1 x XZOUND Street10 Lautsprecher
1 x USB-C-Ladekabel

1 x Benutzerhandbuch

SPEZIFIKATIONEN

* Bluetooth-Version: V5.0

* Maximaldistanz: 10 m

* Frequenzgang: 120 Hz-20 KHz
* Betriebszeit: 4-5 Stunden (mittleres Volumen) |
* Lautsprecher: 52 mm \
* Schnittstelle zum Aufladen: USB-C
* Ladespannung: 5V DC/1 A

* Aufladezeit: 3 Stunden

* Eingebauter Akku: 1200 mAh

* Material: ABS und Gewebe

GEBRAUCHSANLEITUNG /= 26
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FUNKTIONEN

6 4 3 2 1

1. Multifunktionstaste (MFB) 4. olumen - /PREV
2. Wiedergabe/Pause-Taste 5. USB-C-Ladeanschluss
3. Lautstérke + /NEXT 6. Micro-SD-Kartenanschluss

EIN-/AUSSCHALTEN

Einschalten: Driicken Sie die MFB-Taste 3 Sekunden

lang, bis die LED 2 Sekunden lang blau leuchtet.
Ausschalten: Driicken Sie die MFB-Taste 2 Sekunden lang.

BLUETOOTH-VERBINDUNG
Schritt 1: Schalten Sie den Bluetooth-Lautsprecher
ein, bis die LED-Anzeige blau blinkt.

GEBRAUCHSANLEITUNG /= 27
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Schritt 2: Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf dem
elektronischen Gerat und suchen Sie nach "XZOUND Street10"
gemaB den Anweisungen auf lhrem Gerat.

Schritt 3: Klicken Sie manuell auf "XZOUND Street10", um eine
Verbindung herzustellen. Wenn eine Sprachansage zu horen ist,
ist die Verbindung erfolgreich.

Hinweis: Der Lautsprecher kann automatisch den Kopplungsmodus
mit dem Gerét aktivieren, mit dem er zuletzt gekoppelt war. Wenn

das Bluetooth lhres Geréts eingeschaltet wird, schalten Sie den Laut-
sprecher ein, und die Verbindung wird automatisch wiederhergestellt.

MUSIKEINSTELLUNGEN

* Driicken Sie kurz die Play/Pause-Taste, um die
Wiedergabe zu starten oder anzuhalten.

* Langes Driicken von -: Auswahlen des vorherigen Titels.

* Langes Driicken von +: Auswahlen des ndchsten Titels.

* Kurzes Driicken von +: Lautstérke erhthen.

* Kurz driicken - : Lautstérke vermindern.

FM-MODUS

Schritt 1: SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel als
Antenne an den USB-C-Ladeanschluss des Lautsprechers an.
Schalten Sie dann den Lautsprecher ein und driicken Sie einmal
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die MFB-Taste, um den FM-Modus zu aktivieren.
Schritt 2: Driicken Sie die Wiedergabe-/Pause-Taste
2 Sekunden lang, um die Sendersuche zu starten.
Schritt 3: Driicken Sie kurz die Play/Pause-

Taste, um die Suche zu beenden.

Schritt 4: Driicken Sie lange auf die Tasten + / -,
um Kanéle auszuwahlen.

MICRO-SD-KARTEN-MODUS

* Der Lautsprecher kann mit einer Micro-SD-Karte verwendet werden.

* Wenn Sie eine Micro-SD-Karte einlegen, wird diese vom Lautsprecher
automatisch erkannt und das MP3-Format automatisch tibertragen.

* Die SD-Karte ist nicht im Lieferumfang enthalten.

ECHTES DRAHTLOSES STEREO

Sie konnen zwei XZOUND Street10-Lautsprecher als Paar anschlie-
Ben, um einen stérkeren Stereo- und Surround-Effekt zu erzielen.
Schritt 1: Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-Funktion

an lhrem elektronischen Abspielgerét ausgeschaltet ist.

Schritt 2: Schalten Sie beide Lautsprecher ein.

Schritt 3: Driicken Sie zweimal kurz die MFB-Taste an

einem der Lautsprecher (es wird der Hauptlautsprecher sein),
beide Lautsprecher werden in den TWS-Kopplungsmodus
versetzt, Wenn die LED-Leuchte des Hauptlautsprechers
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blau blinkt und die LED-Leuchte des Nebenlautsprechers

blau leuchtet, ist die TWS-Verbindung erfolgreich.

Schritt 4: Aktivieren Sie dann das Bluetooth Ihres elektronischen
Gerdts und suchen Sie nach "XZOUND Street10". Klicken

Sie auf manuell, um eine Verbindung herzustellen.

ANNEHMEN EINGEHENDER ANRUFE

Anrufe annehmen: Driicken Sie die Wiedergabe/Pause-
Taste einmal, um eingehende Anrufe anzunehmen.

Anrufe beenden: Driicken Sie die Taste Wiedergabe/
Pause einmal, um den aktuellen Anruf zu beenden

Anruf abweisen: Driicken Sie die Wiedergabe/Pause-Taste
2 Sekunden lang, um einen eingehenden Anruf abzuweisen.

LADEN DES LAUTSPRECHERS

* Der Lautsprecher zeigt einen niedrigen Akkustand an, wenn
die Betriebs-LED-Anzeige rot leuchtet. Schalten Sie den
Lautsprecher dann aus und laden Sie ihn auf.

* Verwenden Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel, um den
Lautsprecher aufzuladen.

* Die Akkuleistung kann wahrend der Lebensdauer des
Lautsprechers abnehmen, da das wiederholte Aufladen und
Benutzen des Lautsprechers den Akku belastet. Das ist ein
normales Phdnomen bei allen wiederaufladbaren Batterien.

GEBRAUCHSANLEITUNG / [
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ACHTUNG

* Laden Sie den Lautsprecher mit einer Eingangsleistung
von weniger als 5V/1A, um den Akku zu schiitzen.

* Halten Sie den Lautsprecher von Wasser fern.
Tauchen Sie das Gerdt nicht in Flissigkeiten ein
und spritzen Sie kein Wasser auf das Geréat.

* Halten Sie den Lautsprecher von Warmequellen wie
Heizkdrpern, Warmluftreglern, Ofen oder anderen
Wérme erzeugenden Geraten fern. Da es nicht
gegen hohe Temperaturen geschitzt ist.

* Blockieren Sie nicht die Anschliisse des
Lautsprechers, wie z. B. den Ladeanschluss, den
LED-Anschluss und das Mikrofon usw.

* Um Ihr Gehr zu schiitzen und die Lebensdauer
des Lautsprechers zu verlangern, wird empfohlen,
die Lautstdrke nicht tber einen langeren Zeitraum
auf den maximalen Pegel einzustellen.

Elektro- und Elektronikgerate diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden,
sondern miissen bei einer dffentlichen getrennten Sammelstelle oder am
Verkaufsort abgegeben werden. Fiir weitere Informationen wenden Sie sich
bitte an Ihre Verkaufsstelle oder an die Gffentlichen Behdrden. Achten Sie bei der
mmm  Enisorgung der Verpackung auf die entsprechenden Vorschriften in lhrem Land.
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XZOUND STREET10 ALTAVOZ PORTATIL
Altavoz portdtil para llevarlo a cualquier parte.
Se conecta a iPhone/Smartphone/iPad/Tablet/Portatil

CONTENIDO

1 x altavoz XZOUND Street10
1 x cable de carga USB-C

1 x guia del usuario

ESPECIFICACIONES

* Version Bluetooth: V5.0

* Distancia de funcionamiento: 10 m

* Respuesta frecuencial: 120 Hz-20 KHz
* Tiempo de funcionamiento: 4-5 H (vol. medio) |
* Altavoz: 52 mm \
* Interfaz de carga: USB-C

* Tension de carga: 5V CC/1 A

* Tiempo de carga: 3 H

* Baterfa incorporada: 1200 mAh
* Material: ABS y tela

INSTRUCCIONESDEUSO /5 32
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/ES
FUNCIONES

6 4 3 2 1

1. Botén multifuncion (MFB) 4. Volumen-/ANTERIOR
2. Boton reproduccion/pausa 5. Puerto de carga USB-C
3. Volumen-+/SIGUIENTE 6. Ranura de tarjeta Micro SD

ENCENDIDO/APAGADO

Encender: Pulsar el boton MFB 3 segundos hasta que
la luz LED cambie a azul durante 2 segundos.
Apagar: Pulsar el botén MFB 2 segundos.

INSTRUCCIONES DE USO /
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CONEXION BLUETOOTH

Paso 1: Encender el altavoz bluetooth hasta

que el indicador LED parpadee en azul.

Paso 2: Activar la funcion bluetooth del dispositivo y buscar
XZOUND Street10. Siga las instrucciones de su dispositivo.

Paso 3: Pulse XZOUND Street10 para conectar. Si escucha
una voz, la conexion se ha establecido correctamente.

Nota: El altavoz se emparejara automaticamente con el dispositivo
que se emparejd la (iltima vez. Cuando se encienda el bluetooth de
su dispositivo, encienda el altavoz y se conectard automaticamente.

AJUSTES DE MUSICA

* Pulse brevemente el botdn reproducir/
pausa para reproducir 0 pausar.

* Mantener pulsado - : Cancion anterior.

* Mantener pulsado +: Siguiente cancion.

* Pulsar una vez +: Subir volumen.

* Pulsar una vez - : Bajar volumen

MODO FM

Paso 1: Inserte el cable USB-C que se suministra en el
puerto de carga USB-C del altavoz. Encienda el altavoz y
pulse el botén MFB una vez para entrar en modo FM

INSTRUCCIONES DEUSO / ¢
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Paso 2: Mantenga pulsado el boton reproducir/pausa
durante 2 segundos para comenzar a buscar canales.
Paso 3: Pulse brevemente el boton de reproducir/

pausa para detener la blsqueda.

Paso 4: Mantenga pulsado + / - para seleccionar canales

MODO TARJETA MICRO SD

* Este altavoz admite tarjeta micro SD.

* Cuando inserte una tarjeta micro SD, el altavoz la reconocera
automaticamente y reproducird automaticamente el formato MP3.

* La tarjeta SD no viene incluida.

TRUE WIRELESS STEREO (TWS)

Puedes conectar dos altavoces XZOUND Street10

para un efecto de sonido envolvente.

Paso 1: Desactive la funcion bluetooth

del dispositivo de reproduccion.

Paso 2: Encienda ambos altavoces.

Paso 3: Pulse brevemente 2 veces el boton MFB de uno

de los altavoces (sera el altavoz principal). Ambos altavoces
entraran en modo emparejamiento TWS. Cuando la luz LED
del altavoz principal parpadee en azul y la luz LED del altavoz
secundario cambie a azul, la conexion TWS habra concluido.

INSTRUCCIONES DEUSO / ¢
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Paso 4: Active el bluetooth de su dispositivo y busque
XZOUND Street10. Seleccione este nombre para vincularlo.

CONTESTAR LLAMADAS ENTRANTES
Contestar llamadas: Pulse el boton Reproducir/
Pausa una vez para responder llamadas entrantes.
Finalizar llamadas: Pulse el boton Reproducir/
Pausa una vez para finalizar la llamada actual.
Rechazar llamadas: Pulse el boton Reproducir/Pausa
2 segundos para rechazar una llamada entrante.

CARGA DEL ALTAVOZ

* El altavoz indica que tiene poca baterfa cuando la luz LED
cambia a rojo. Apague el altavoz y carguelo.

* Utilice el cable USB-C que se suministra para cargar el altavoz.

* El rendimiento de la baterfa puede verse afectado durante
la vida del altavoz, ya que cargarlo repetidamente y su uso
deteriora la bateria. Es algo normal de las baterias recargables.

INSTRUCCIONES DEUSO / ¢
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ADVERTENCIAS

* Cargue el altavoz con una potencia de entrada
inferior a 5V /1 A para proteger la baterfa.

* Mantenga el altavoz lejos del agua. No sumerja el
producto en ningtn liquido ni lo salpique con agua.

* Mantenga el altavoz lejos de fuentes de calor, como
radiadores, reguladores de aire, cocinas u otros aparatos
que generen calor. No soportan altas temperaturas.

* No obstruya los puertos del altavoz, como el puerto
de carga, el puerto LED, el micréfono, etc.

* Para proteger sus oidos y prolongar la vida del
altavoz, no recomendamos mantener el volumen
al méximo durante mucho tiempo.

Los equipos eléctricos y electrdnicos no deben desecharse como residuos

domeésticos, sino llevarse a un punto limpio o al punto de venta. Para

mds informacidn, contacte con su distribuidor o con las autoridades.
mmmmm Al desechar el embalaje, tenga en cuenta las normativas de su pars.

INSTRUCCIONESDEUSO /5 37
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ENCEINTE PORTABLE XZOUND STREET10

Enceinte portable, vous pouvez I'emmener partout ot vous allez.
Il se connecte a votre iPhone / smartphone / iPad / tablette /
ordinateur portable.

CONTENU

1 x Enceinte XZOUND Street10
1 x cable de recharge USB-C

1 x Guide d'utilisation

SPECIFICATIONS

* Version Bluetooth : V5.0

* Distance de fonctionnement : 10 m

* Réponse en fréquence : 120 Hz - 20 KHz |
* Durée de fonctionnement : 4 - 5 H (vol. moyen) |
* Enceinte : 52 mm

* Interface de rechrge : USB-C coue
* Tension de recharge : 5V CC/ 1A Street10
* Durée de recharge : 3 H

* Batterie intégrée : 1200 mAh

* Matériau : ABS et tissu

INSTRUCTIONS D'OPERATION /5 35
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FONCTIONS

6 4 3 2 1

1. Bouton multifonction (MFB) 4. Violume-/PRECEDENT

2. Bouton Lecture / Pause 5. Port de recharge USB-C
3. Volume-+/SUIVANT 6. Port pour carte Micro SD
ALIMENTATION ON/OFF

Allumer : Appuyez sur le bouton MFB pendant 3 secondes jusqu'a
ce que le témoin lumineux devienne bleu pendant 2 secondes.
Eteindre : Appuyez sur le bouton MFB pendant 2 secondes.

CONNEXION BLUETOOTH
Etape 1 : Allumez I'enceinte Bluetooth jusqu'a ce que le témoin
lumineux clignote en bleu.

INSTRUCTIONS D'OPERATION /5 30
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Etape 2 : Activez la fonction Bluetooth sur I'appareil électronique et
recherchez « XZOUND Street10 » en vous référant aux instructions
de votre appareil.

Etape 3 : Cliquez manuellement sur « XZOUND Street10 » pour
vous connecter. Si vous entendez un message, cela signifie que la
connexion est réussie.

Remarque : I'enceinte peut automatiquement passer en mode
d'appairage avec le dernier appareil auquel il a été apparié. Lorsque
la fonction Bluetooth de votre appareil est activé, allumez I'enceinte
qui se reconnectera automatiquement.

REGLAGE DE LA MUSIQUE
* Appuyez brievement sur le bouton Lecture / Pause
pour passer en mode lecture ou mettre en pause.
* Pression longue sur - : Sélectionner la chanson précédente.
* Pression longue sur + : Sélectionner la chanson suivante.
* Pression courte sur + : Augmenter le volume.
* Pression courte sur - : Réduire le volume.

MODE FM

Etape 1 : insérez le cable USB-C fourni dans le port de charge
USB-C de I'enceinte comme une antenne. Allumez ensuite I'enceinte
et appuyez une fois sur le bouton MFB pour passer en mode FM

INSTRUCTIONS D'OPERATION /5 40
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Etape 2 : Appuyez longuement sur le bouton Lecture / Pause
pendant 2 secondes pour commencer la recherche des chaines.
Etape 3 : Appuyez brievement sur le bouton

Lecture / Pause pour arréter la recherche.

Etape 4: Appuyez longuement sur les touches

+/ - pour sélectionner les chaines.

MODE CARTE MICRO SD

* L'enceinte peut étre utilisée avec une carte micro SD.

* Lorsque vous insérez une carte micro SD, I'enceinte la reconnait
automatiquement et diffuse automatiquement le fichier au format MP3.

* Lacarte SD n'est pas incluse.

TECHNOLOGIE TRUE WIRELESS STEREO (TWS)
Vous pouvez connecter deux enceintes XZOUND Street10

sans fil pour obtenir un effet stéréo et environnant plus fort.
Etape 1 : Assurez-vous que la fonction Bluetooth

est désactivée sur votre lecteur électronique.

Etape 2 : Allumez les deux enceintes.

Etape 3 : Appuyez briévement 2 fois sur le bouton MFB de

I'une des enceintes (I'enceinte principal), les deux enceintes
entreront en mode d'appairage TWS. Lorsque le témoin lumineux
de I'enceinte principale clignote en bleu et que le témoin de
I'enceinte auxiliaire devienne bleu, la connexion TWS est réussie.

INSTRUCTIONS D'OPERATION /R 41
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Etape 4 : Activez ensuite la fonction Bluetooth de votre appareil
électronique et recherchez « XZOUND Street10 ».
Cliquez manuellement pour vous connecter.

REPONDRE AUX APPELS ENTRANTS
Répondre aux appels : Appuyez une fois sur le bouton
Lecture / Pause pour répondre aux appels entrants.
Terminer les appels : Appuyez une fois sur le bouton
Lecture / Pause pour mettre fin a I'appel en cours.

Rejeter les appels : Appuyez sur le bouton Lecture / Pause
pendant 2 secondes pour rejeter un appel entrant.

RECHARGER L'ENCEINTE

* L'enceinte indique que la batterie est faible lorsque le témoin
lumineux de I'alimentation s'allume en rouge. Eteignez alors
I'enceinte et rechargez-la

* Utilisez le cable USB-C fourni pour recharger I'enceinte.

* Les performances de la batterie peuvent diminuer tout au
long de la durée de vie de I'enceinte, sachant que la recharge
et I'utilisation répétées de I'enceinte dégradent la batterie.

Il s'agit d'un phénomeéne normal pour toutes les batteries
rechargeables.

INSTRUCTIONS D'OPERATION /5 42
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AVERTISSEMENTS
* Rechargez I'enceinte avec une puissance d'entrée
inférieure a 5V /1 A, afin de protéger la batterie.
* Gardez I'enceinte & |'abri de I'eau. N'immergez pas ce produit
dans un liquide et n'éclaboussez pas ce produit avec de I'eau.
* Tenez I'enceinte éloignée des sources de chaleur, telles
que les radiateurs, les régulateurs d'air chaud, les poéles
ou autres instruments générant de la chaleur sachant
il n'est pas résistant a des températures élevées.
* Ne bloquez pas les ports de I'enceinte, tels que le port
du chargeur, le port de la LED et le microphone, etc.
* Afin de protéger votre ouie et prolonger la durée de
vie de I'enceinte, il n'est pas recommandé de régler le
volume au niveau maximum pendant longtemps.

Les équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec
les déchets ménagers, mais doivent étre remis a une collecte sélective
publique ou au point de vente. Pour plus d'informations, veuillez contacter
votre point de vente ou les autorités publiques. Lorsque vous éliminez
mmmmm  /'emballage, faites attention aux réglementations en vigueur dans votre pays.
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XZOUND STREET10 DRAAGBARE LUIDSPREKER
Draagbare luidspreker, die u overal mee naartoe kunt nemen.
Maak verbinding met uw iPhone/Smartphone/iPad/Tablet/Laptop.

INHOUD

1 x XZOUND Street10 luidspreker
1 x USB-C oplaadkabel

1 x Gebruiksaanwijzing

SPECFICATIES

* Bluetooth Versie: V5.0

* Gebruiksafstand: 10 m

* Frequentiebereik: 120 Hz-20 KHz
* Gebruikstijd: 4-5 uur (gemiddeld volume)
* Luidspreker: 52 mm

* Oplaadinterface: USB-C

* Oplaadspanning: 5V DC/1 A

* Oplaadtijd: 3 uur

* Ingebouwde batterij: 1200 mAh

* Materiaal: ABS en stof

GEBRUIKSAANWIJZING / N\ 44
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FUNCTIES

6 4 3 2 1

1. Multifunctionele knop (MFB) 4. Volume+/VORIGE

2. Afspelen/Pauze Knop 5. USB-C oplaadpoort
3. Volume-+/VOLGENDE 6. Micro SD-kaart poort
AAN/UIT ZETTEN

Aanzetten: Druk gedurende 3 seconden op de MFB knop totdat
de LED gedurende 2 seconden blauw wordt.
Uitzetten: Druk gedurende 2 seconden op de MFB knop.

GEBRUIKSAANWIJZING / N\ 45
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BLUETOOTH-VERBINDING

Stap 1: Zet de Bluetooth luidspreker aan totdat de LED-indicator
blauw knippert.

Stap 2: Activeer de Bluetooth-functie op het elektronische
apparaat en zoek naar "XZOUND Street10" volgens de instructies
van uw apparaat.

Stap 3: Klik handmatig op "XZOUND Street10" om verbinding te
maken. Als u een gesproken mededeling hoort, is de verbinding
geslaagd.

@

Let op: De luidspreker kan automatisch de koppelingsstatus
inschakelen met het apparaat waarmee deze het laatst was
gekoppeld. Wanneer de Bluetooth van uw apparaat wordt
ingeschakeld, zet u de luidspreker aan en wordt de verbinding
automatisch hersteld.

MUZIEKINSTELLINGEN
* Druk kort op de knop Afspelen/Pauze
om af te spelen of te pauzeren.
* Lang inhouden - : Het vorige nummer selecteren.
* Lang inhouden +: Het volgende nummer selecteren.
* Kort op + drukken: volume omhoog.
* Kort op - drukken: volume omlaag.

GEBRUIKSAANWIJZING / N\ 46
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FM-MODUS

Stap 1: Steek de meegeleverde USB-C kabel in de
USB-C-oplaadpoort van de luidspreker als antenne.

Zet vervolgens de luidspreker aan en druk eenmaal

op de MFB knop om de FM-modus te activeren.

Stap 2: Houd de knop Afspelen/Pauzeren 2 seconden
lang ingedrukt om naar kanalen te zoeken.

Stap 3: Druk kort op de knop Afspelen/

Pauze om het zoeken te stoppen.

Stap 4: Druk lang op de + / - om kanalen te selecteren.

MICRO SD-KAART MODUS

* De luidspreker kan worden gebruikt met een micro SD-kaart.

* Wanneer u een micro SD-kaart plaatst, zal de luidspreker deze
automatisch herkennen en automatisch het MP3-formaat uitzenden.

* De SD-kaart is niet inbegrepen.

TRUE WIRELESS STEREO (TWS)

U kunt twee XZOUND Street10 luidsprekers als tweetal aansluiten
voor een krachtiger stereo- en surround effect

Stap 1: Zorg ervoor dat de Bluetooth-functie op de speler van uw
elektronische apparaat UIT staat.

Stap 2: Zet beide luidsprekers aan.

GEBRUIKSAANWIJZING / N\ 47
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Stap 3: Druk 2 keer kort op de MFB knop op een van de
luidsprekers (dit zal de hoofdluidspreker zijn), beide luidsprekers
gaan naar de TWS koppelingsstatus. Wanneer het LED-lampje
van de hoofdluidspreker blauw knippert en het LED-lampje van
de secundaire luidspreker blauw wordt, is de TWS-verbinding
geslaagd.

Stap 4: Activeer vervolgens de Bluetooth van uw elektronische
apparaat en zoek naar "XZOUND Street10". Klik handmatig om
verbinding te maken.

ONTVANGEN OPROEPEN BEANTWOORDEN
Oproepen beantwoorden: Druk eenmaal op de Afspelen/
Pauze knop om inkomende oproepen te beantwoorden.
Gesprekken beéindigen: Druk eenmaal op de Afspelen/
Pauze knop om het huidige gesprek te beéindigen.
Gesprek weigeren: Druk gedurende 2 seconden op de
knop Afspelen/Pauze om een oproep te weigeren.

LAAD DE LUIDSPREKER OP

* De luidspreker geeft aan dat de batterij bijna leeg is als het
LED-lampje rood oplicht, schakel de luidspreker dan uit en
laad hem op.

* Gebruik de meegeleverde USB-C-kabel om de luidspreker
op te laden.

GEBRUIKSAANWIJZING / N\ 45
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* De prestaties van de batterij kunnen afnemen tijdens de
levensduur van de luidspreker, aangezien het herhaaldelijk
opladen en gebruik van de luidspreker de batterij aantast. Het
is een normaal voor alle oplaadbare batterijen

WAARSCHUWINGEN

* Laad de luidspreker alleen op met een ingangsvermogen
van minder dan 5 V/1 A, om de batterij te beschermen.

* Houd de luidspreker uit de buurt van water. Dompel dit product
niet onder in een vioeistof en spat geen water op dit product.

* Houd de speaker uit de buurt van warmtebronnen,
zoals radiatoren, warme luchtroosters, kachels
of andere warmteproducerende apparaten. Het
is niet bestand tegen hoge temperaturen.

* Zorg dat de poorten van de speaker, zoals de oplaadpoort,
LED poort en de microfoon, niet verstopt raken.

* Om uw hoorvermogen te beschermen en de levensduur van
de speaker te verlengen, wordt het afgeraden om het volume
gedurende lange tijd op het maximumniveau in te stellen.

Elektrische en elektronische apparatuur mag niet bij het huisvuil worden

weggegooid, het moet worden ingeleverd bif een openbare afvalinzameling

of bij het verkooppunt. Voor meer informatie kunt u contact opnemen

met uw of de bevoegde idsir Let bij het
mmm  Weggooien van de verpakking op de relevante voorschriften in uw land.
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PRZENOSNY GEOSNIK XZOUND STREET10
Przeno$ny glosnik, ktéry mozesz zabrac ze sobg wszedzie.
Potacz sig ze swoim iPhone'em/Smartfonem/iPadem/Tabletem/
Laptopem.

ZAWARTOSC

1 x gtonik XZOUND Street10
1 x kabel fadujgcy USB-C

1 x instrukcja obstugi

SPECYFIKACJA

* Wersja Bluetooth: V5.0

* Odlegto$¢ robocza: 10 m

* Pasmo przenoszenia: 120 Hz-20 KHz
* Czas pracy: 4-5 godz. ($rednia glosnosc)
* Glosnik: 52 mm

* Interfejs fadowania: USB-C

* Napiecie fadowania: 5V DC/1 A

* (Czas fadowania: 3 godz.

* Wbudowany akumulator: 1200 mAh
* Materiat: ABS i tkanina

INSTRUKCJA OBSLUGI /
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FUNKCJE
5
’// DC5V \\
[ ) \

6 4 3 2 1

1. Przycisk wielofunkeyjny (MFB) 4. Glosnos¢-/POPRZEDNI
2. Przycisk Odtwarzanie/pauza 5. Port fadowania USB-C
3. Glosnosc+/NASTEPNY 6. Port kart Micro SD

WEACZANIE/WYEACZANIE ZASILANIA
Wigczenie: Nacisnij przycisk MFB przez 3 sekundy,

az dioda LED zmieni kolor na niebieski na 2 sekundy.
Wytaczenie: Nacisnij przycisk MFB przez 2 sekundy.

INSTRUKCJA OBSEUGI /L. 51
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POLACZENIE BLUETOOTH
Krok 1: Wiacz glosnik Bluetooth, az wskaznik
LED zacznie migac na niebiesko.
Krok 2: Aktywuj funkcje Bluetooth w urzadzeniu
elektronicznym i wyszukaj ,XZOUND Street10”
odnoszac sie do instrukcji urzadzenia.
Krok 3: Recznie kliknij ,XZOUND Street10”, aby pofaczyc.
Jesli stycha¢ komunikat gtosowy, potaczenie jest udane

Uwaga: Glosnik moze automatycznie wejs¢ w stan parowania

7 urzadzeniem, z ktérym byt ostatnio sparowany. Gdy Bluetooth
Twojego urzadzenia wigczy sig, wiacz glosnik, a on automatycznie
pofaczy sie ponownie.

USTAWIENIA MUZYKI

* Krétko nacisnij przycisk Odtwarzanie/Pauza, aby
odtwarzac Iub wstrzymac odtwarzanie.

* Diugie nacisnigcie -: wybierz poprzedni utwdr.

* Dhugie nacisnigcie +: wybdr nastgpnego utworu

* Krotkie nacisniecie +: zwigkszanie gtosnosci.

* Krétkie nacisniecie przycisku -: zmnigjszanie gto$nosci.

INSTRUKCJA OBSEUGI /. 52
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TRYB FM

Krok 1: W6z dostarczony kabel USB-C do portu fadowania
USB-C gtodnika jako anteng. Nastepnie wiacz gtosnik i
nacisnij raz przycisk MFB, aby przejs¢ do trybu FM.

Krok 2: Nacisnij diugo przycisk Odtwarzanie/Pauza przez
2 sekundy, aby rozpocza¢ wyszukiwanie kanatow.

Krok 3: Nacisnij krétko przycisk Odtwarzanie/

Pauza, aby zatrzyma¢ wyszukiwanie.

Krok 4: Nacisnij dtugo przyciski + / -, aby wybrac kanaly.

TRYB KARTY MICRO SD

* Glosnik moze by¢ uzywany z karta micro SD.

* Po wiozeniu karty micro SD, gtosnik automatycznie ja rozpozna
i automatycznie nada format MP3.

* Karta SD nie jest dofgczona do zestawu.

EFEKT TRUE WIRELESS STEREO (TWS)

Mozesz podigczyé dwa glosniki XZOUND Street10 jako pare,

aby uzyskac silniejszy efekt stereo i surround.

Krok 1: Upewnij sig, ze funkcja Bluetooth jest WYEACZONA

w odtwarzaczu urzadzenia elektronicznego.

Krok 2: Wigcz oba glosniki.

Krok 3: Nacisnij krétko 2 razy przycisk MFB na jednym z gto$nikéw
(bedzie to gtosnik gtéwny), oba glosniki wejda w stan parowania

INSTRUKCJA OBSLUGI /
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TWS. Gdy dioda LED gto$nika gtownego miga na niebiesko,

a dioda LED glosnika dodatkowego zmienia kolor na niebieski,
potaczenie TWS jest udane.

Krok 4: Nastgpnie wigcz Bluetooth swojego urzadzenia
elektronicznego i wyszukaj ,XZOUND Street10”. Kliknij, aby sie
potaczyc.

ODBIERANIE POLACZEN PRZYCHODZACYCH
Odbieranie potaczen: Nacisnij raz przycisk Odtwarzanie/Pauza,
aby odebrac pofaczenia przychodzace.

Koriczenie potaczen: Nacisnij raz przycisk Odtwarzanie/Pauza,
aby zakoriczy¢ biezace potaczenie

Odrzucanie potaczenia: Nacisnij przycisk Odtwarzanie/Pauza
przez 2 sekundy, aby odrzucic, gdy nadchodzi potaczenie.

LADOWANIE GEOSNIKA

* Gtosnik sygnalizuje niski poziom baterii, gdy wskaznik LED
zasilania $wieci sig na czerwono, wtedy nalezy wytaczy¢ glosnik
i natadowac go.

* Do fadowania gfo$nika uzyj dotaczonego kabla USB-C

* Wydajnos¢ baterii moze sig zmniejszy¢ w okresie eksploatacii
glosnika, poniewaz wielokrotne tadowanie i uzywanie glonika
powoduije zuzycie baterii. Jest to normalne zjawisko dla
wszystkich akumulatorkdw.
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OSTRZEZENIA

* kaduj glosnik przy mocy wejsciowej ponizej
5V/1A, w celu ochrony baterii.

* Gtosnik trzymaj z dala od wody. Nie zanurzaj tego
produktu w zadnym plynie ani pryska¢ na niego woda.

* Trzymaj gtodnik z dala od Zrédet ciepta, takich jak
grzejniki, regulatory gorgcego powietrza, piece lub
inne urzadzenia wytwarzajace ciepto. Nie jest on
odporny na dziatanie wysokiej temperatury.

* Nie zakleszczaj portéw glosnika, takich jak
port fadowarki, port LED i mikrofon itp.

* Aby chroni¢ stuch i przedtuzy¢ zywotnos¢
glosnika, nie zaleca sie ustawiania gto$nosci na
maksymalnym poziomie przez diuzszy czas.

Sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie mozna utylizowac wraz z

odpadami domowymi, nalezy go oddac do publicznej zbidrki selektywnej

lub w punkcie sprzedazy. Wigcej informacji mozna uzyskac w punkcie

sprzedazy lub u wladz publicznych. Utylizujac opakowanie zwrdc
mmm Uwage na odpowiednie przepisy obowiazujace w Twoim Kraju.
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WWW.XZOUND.DK
STENSGARDVEJ 1
DK-5500 MIDDELFART
mmmm Made in China  TLF: +45 31313131
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